Es geht ein dunkle Wolk
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Deutsches Volkslied, 17. Jahrhundert / Satz: Matthias Schneider-.

Hinweise zur Verwendung der Live-F'
Material-CD <! 6 des begleitenden 1.

j,—r\l bé\’ «engl. ,voice" und ,coder", libersetzt:
© QT dierer”) stammt urspringlich aus der militarischen
Q,((\ .ng und wurde fir die Telefontechnik entwickelt, um die
%QO chliche Sprache mittels codierter Form und somit fiir den
N

Qﬁ 2ind nicht verstandlich zu Gbertragen (1930er Jahre). In der
(\'b'\ Musik wird ein Vocoder eingesetzt, um die menschliche Stimme

‘ @ \ O* erzeugen. Anfang der 60er Jahre wurde der Vocoder erstmalig

v S in der avantgardistischen Musik verwendet. Aber erst gegen
P Ende der 70er Jahre fanden Vocoder als kommerziell produzier-

te Effektgerate groBere Verbreitung und wurden von bekann-

¢§on ten Interpreten wie Pink Floyd, Phil Collir-
Q} Kraftwerk fir ihre Songs eingesetzt.
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zu verzerren, zu verandern oder um eine neue Sprache zu




